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Fahrgestell
Truck Carrier
Chéssis camion
Fahrantrieb Hydraulisch durch Axialkolbenmotor
Travel Drive Axial-Piston Hydraulic Motor
Translation Moteur hydraulique & pistans axiaux
Getriebe 2-Gang-Verteilergetriebe
Transmission 2-Speed Transfer Case
Transmission Boite de transfert a 2 rapports
Antrieb
Carrier 4x4
Porteur
Achsaufhéngung
Suspension
Suspension
Vorn: starr
Front: rigid
AV: rigide
Hinten: pendelnd, hydraulisch blockierbar
Rear; centre-pivoted with hydraulic stabilizer jacks
AR: berceau oscillant a blocage hydraulique
Abstiitzung: vollhydraulisch, Betétigung von der Krankabine
Qutriggers: hydraulic, cab controlled
Appuis: hydrauliques; commande depuis poste de conduite
Achslasten
Axle Loads
Poids d'essieux
Fahrzeug mit @ m Ausleger, A-Bock und angebautem Gegengewicht von 8500 kg
Crane with 9 m basic boomn, mast gantry and 9500 kg counterweight
Grue avec fléche de base de 8 m, méat de palonnier et 9500 kg de lest
Vorderachse
Front Axle 11600 kg
Essieux AV
Hinterachse
Rear Axle 24700 kg
Essieux AR
Gesamt
Total Axle Load 36300 kg

Pnirls total




Tragféhigkéﬁam Hauptausleger
Lifting Capacities on Main Boom
Forces de levage sur fleche

Tragfahigkeit am Hilfsausleger
Lifting Capacities on Jib Boom
Forces de levage sur flechette
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anerkungen tiber Tragfahigkeiten
Crane-Capacity Notes
Conditions d’utilisation

Tragfdhigkeiten iiberschreiten nicht 85%/75% der Kipplast.
Beriicksichtigte Windstarke

7 < 15 kg/m- Staudruck = 15,5 m/sec (85%) bzw.

9.4 25 kg/m* Staudruck = 20 m/sec (75%)

Kranbetrieb bis Windstédrke 5 (5 ka/m® = 9 m/sec) zulissig.

Capacities do not exceed 85%/75% of tipping load
Max. wind pressure: 15 kg/m* = 15.5 m/sec (85%)

25 kg/m? & 20 m/sec (76%)

Crane operation up to a wind force of 5° Beaufort scale
(5 kg/m” = 8 m/sec) permissible.

Forces de levage n'excédent pas 85%/75% de I'effort

de renversement. Pression du vent max. autorisée:

15 kg/m? = 15,5 m/sec (85%)/25 kg/m? = 20 m/sec {75%).
Poussee du vent max. autorisée pour le travail en grue a crochet
est de 5§ kg/m*® & 9 m/sec.

Tragfdhigkeiten 75% entsprechen auBerdem DIN 15019.2
(Priiflast = 1,25 x Hublast + 0,1 x Auslegereigengewicht, auf
die Auslegerspitze reduziert)

The 75% crane ratings furthermore comply with DIN 15019.2 (test
load = 1.25 x lifting load + 0.1 x dead weight of boom reduced
to the boom point)

Les charges & 75% de I'effort de renversement sont conformes &
DIN 15019.2 (charge d’essai = 1,25 x charge d’utilisation + 0,1
X poids propre de la fléche réduit & la téte de celle-ci).

Das Gewicht der Unterflasche bzw. des Lasthakens ist von den
Tragféhigkeitsangaben abzuziehen.

Capacities include hook or hook-block
Le poids dela moufle ou du crochet est & déduire des charges.
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Fahrleistungen
Carrier Performance
Performances du porteur

Fahrgeschwindigkeit Langsamgang

Travel Speed, Low Range 1... Skm/h
Vitesse de translation, petite vitesse

Fahrgeschwindigkeit Direktgang

Travel Speed, Direct 4...15km/h
Vitesse de translation, prise directe

Steigfahigkeit

Gradeability max. 35%
Rampe limite

Oberwagen

Superstructure

Partie supérieure

Dieselmotor (Typ) luftgekiihlt
Diesel Engine, Make and Model KHD-F6 L9112 air-cooled
Marque et type du moteur Diesel refroidi par air
Bauart 6 Zyl.-4-Takt
System 6 cyl.-4 stroke
Genre de moteur 6 cyl.-4 temps
Dauerleistung (DIN 6270 B) bei 2500 U/min 106 PS
Cont. Output (DIN 6270 B) at 2500 RPM 106 HP
Puissance continue (DIN 6270 B) a 2500 tr/mn 106 CV
Inhalt des Kraftstoffbehilters

Fuel-Tank Capacity 2801

Capacité du réservoir de carburant

Kraftiibertragung
Transmission
Transmission

Hydraulisch durch Axialkolbenpumpen
Axial-Piston Hydraulic Pumps
Pompes hydrauliques & pistons axiaux

Antriebe fiir Winden und Drehwerk
Swing and Drum Drives
Entrainement des treuils et de I'orientation

Hydraulisch durch Axialkolbenmotor
Axial-Piston Hydraulic Motors
Moteurs hydraulique a pistons axiaux

Steuerung Hydraulisch, Servosteuerung

Control hydraulique

Commande hydraulique
Arbeitsgeschwindigkeiten

Working Speeds

Vitesses de travail

Hub- und Senkgeschwindigkeit, Hubwerk | Normalgang Schnellgang
Hoist and Lowering Speed, Main Hoist Normal 51 m/min High Speed max. 103 m/min
Vitesse de levage et d'abaissement, levage sur fléche Vitesse normale Marche rapide
Hub- und Senkgeschwindigkeit, Hubwerk Il Normalgang

Hoist and Lowering Speed, Secondary Hoist Normal 51 m/min

Vitesse de levage et d'abaissement, 2° treuil de levage

Vitesse normale

Drehgeschwindigkeit
Swing Speed
Vitesse d'orientation

U/min
0-2,3 RPM
tr/imn

Einziehgeschwindigkeit
Boom-Hoist Speed
Vitesse de relevage de fieche

max. 51 m/min

Seile
Cables
Cables

Hubwerk I u. lI: zuldssiger Seilzug je Strang
Hoist Cables: Rope Pull, Single Line
Cables de levage: Effort sur brin simple

5600 kg (75 %)
6400 kg (85 %)

Lénge des Hubseils (21 mm @)
Length of Hoist Rope
Longueur du cable de levage

185 m

Einziehwerlk, Linge des Seiles (20 mm ?):
Boom-Hoist Cable:
Cable de relevage:

104 m




Hauptausleger

Main Boom

Fleche principale

Mit Einfachrollenkopf max. Belastbarkeit

Straight-Head Type 9-48m  Max. Allowable Lifting Load 22400 kg

Version «Téte pointue» Charge limite

Mit Doppelrollenkopf max. Belastbarkeit

Std. Hammer-Head Type 9-42m  Max. Allowable Lifting Load 55000 kg

Version «Téte de marteau normale» Charge limite

Mit Montagespitze max. Belastbarkeit

Hammer-Head Type with Offset Extension 9-42m  Max. Allowable Lifting Load 12000 kg

Version «Téte de marteau - montages» Charge limite

Mit Schwermontagekopf max. Belastbarkeit

Heavy-Duty Hammer-Head Type 9,5-33,5m  Max. Allowable Lifting Load 35000 kg

Version «Teéte de marteau — grosses charges» . Charge limite

Arbeitsbereich des Hauptauslegers mit angebauter Montagespitze von 45°-85° zur Horizontalen

Adjustment range for main boom with offset boom point: 45° to 85° 4

Fleche a téte de marteau «<montages» relevable de 45° & 85° :

Hilfsausleger

Jib Boom

Fléchette

Lange

Length 45m 6,0m 90m 12,0 m 150m 18,0 m

Longueur

Bei angebautem, unbelastetem Hilfsausleger sind von den Tragfihigkeiten abzuziehen:

Deduct from Main-Boom Ratings when Jib Baom is attached:

Poids & déduire des charges sur fleche principale en cas d'un ensemble fléche-flachette:

l{:lauplauslegerlﬁnge 9m 690 kg 880 kg 1330 kg 1950 kg 2770 kg 3700 kg

inB

EonaiILOT MBIR BOOM.: it 640 kg 810 kg 1140 kg 1560 kg 2140 kg 2800 kg
18-21m 580 kg 730 kg 1010 kg 1370 kg 1840 kg 2400 kg
24-30m 560 kg 690 kg 840 kg 1250 kg 1650 kg 2050 kg
33-39m 540 kg 650 kg 880 kg 1150 kg 1480 kg 1800 kg
42-48 m 530 kg 630 kg 850 kg 1030 kg 1380 kg 1700 kg

Gewicht von Unterflasche oder Hakengehénge
Weight of Hook-Block or Crane Hook
Poids du crochet moufié ou crochet simple

Anzahl der Rollen Tragfahigkeit Gewicht
Number of Sheaves Capacity Weight B
Nombre de poulies Capacite Poids
5 55/60 t 630 kg 2,10m
3 32/40t 354 kg 2,00 m
1 16,8/19,2 t 220 kg 2,00 m
Hakengehange
Crane Hook 5t 165 kg 1,50 m
Crochet
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